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1 INFORMACIE O OZNACZENIU CE

Numero di serie 00087 ‘

Serial number

Modello ULISSE EL 150 Cl

jtem
di Costruzione 2019

Anno
uction year

Oznakowanie wyrobu w postaci etykiety znamionowej umieszczone jest na
ramie gtéwnej. Zawarte sg tam wazne informacje o wyrobie oraz dane
wytwarcey.

Ttumaczenie tresci etykiety znamionowej:
Numero serie — numer seryjny
Modello — nazwa wyrobu
Anno di costruzione — rok produkgji
Portata massima — maksymalne obcigzenie
Massa complessiva — masa catkowita wyrobu

Deklaracja zgodnosci CE
Wytwaérca: ANTANO GROUP SRL
Via delle Industrie, 10 Zona Industriale Sant’Eraclio — 06034 Foligno (PG), Wtochy

Deklaruje i gwarantuje na swojg wylaczng odpowiedzialno$¢, ze mobilne, uniwersalny podnosnik z uprzezg do transportu oséb
niepetnosprawnych:
ULISSE EL 150_CI
(Ulisse EL 150 Kod. Iso 12.36.03.006 — CND Y123603)

jest wyrobem medycznym klasy | wg klasyfikacji ustanowionej przez Dyrektywe Europejska 93/43/EEC w Aneksie IX, jest zgodny z
Dyrektywg Europejskg 93/43/EEC wraz ze zmianami z 2007/47 EEC; oraz z sukcesywnymi uzupetnieniami do dyrektywy 2007/47/EC, aw
szczegdblnosci z zapisami zatgcznika VIl tej samej dyrektywy oraz, ze wszystkie ponizsze przepisy sg przestrzegane.

Zgodny z EU UNI CEI EN I1SO 14971/2004 (Zastosowanie zarzadzania ryzykiem dla wyrobéw medycznych)

Zgodny z EU UNI EN 10535/2007 (Podnosniki do przenoszenia os6b niepetnosprawnych - Wymagania i metody testowania)

Zgodny z UNI EN 12182 (Pomoce techniczne dla oséb niepetnosprawnych - Ogdlne wymagania i metody badan, zgodny réwniez z EN
60601-1-2, EN ISO 7176-28, EN 1041 i EN60335-1.

Zgodny z europejska dyrektywa 2006/95 / WE dotyczaca niskiego napiecia - tadowarka

Il Legale Rapprésentante Dy;iligc;\rozgrrf)audpz?r?cy
Astano Grolp sl
Y e i Gianluca Antano
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2 OSTRZEZENIA
2.1 Ostrzezenia ogdlne

Instrukcja uzywania jest integralng czescig produktu i musi by¢
przechowywana oraz zabezpieczona w dostepnym miejscu.

Instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownikéw wyrobu, wiasciciela oraz
0s0b odpowiedzialnych za konserwacje i bezpieczne dziatanie produktu.
Instrukcja zapewnia informacje o poprawnym uzytkowaniu wyrobu, jego
parametrach technicznych i rekomendacjach nt. bezpieczerstwa.
Instrukcja niniejsza jednakze nie jest substytutem doswiadczenia i
wtasciwego przeszkolenia uzytkownika.

Jesli po otrzymaniu nowego wyrobu zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia
spowodowane transportem, nie korzystaj z urzadzenia. Skontaktuj sie z
serwisem w celu dokonania przegladu i ewentualnej naprawy wyrobu.
Wyréb wolno obstugiwaé wytacznie osobom zdolnym fizycznie do
kontrolowania masy przyrzadu i transportowanej osoby.

Operator wyrobu musi dokfadnie zapoznaé sie z niniejsza instrukcja.
Urzadzenie wolno obstugiwaé wytacznie, jesli jej tres¢ jest w petni
zrozumiata.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy funkcjonalne
wyrobu, hamulce i mechanizmy zabezpieczajgce dziataja prawidtowo.
Podczas sterowania wyrobem operator przez caty czas musi obiema
rekami trzymad $cisle za uchwyty manewrowe.

Podczas sterowania wyrobem operator przez caty czas musi obiema
rekami trzymac Scisle za uchwyty manewrowe w celu zapewnienia
ciggtej kontroli nad urzadzeniem.

Montaz i regulacja urzgdzenia moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany personel.

Nigdy nie probuj podnosi¢ urzadzenia, gdy siedzi na nim pasazer
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w miejscach, w ktérych moze pryskac
lub chlapa¢ woda oraz w krytycznych i niesprzyjajacych war. pogody.
Operator i pasazer muszg pamietac aby nie nosi¢ dtugich szali i luznych
ubran. Moga one dostac sie pomiedzy ruchome elementy urzadzenia i
spowodowac zagrozenie bezpieczerstwa.

2.2. Piktogramy

Ponizsze piktogramy mogg znajdowac sie na wyrobie lub w instrukgcji.

Korzystajac z wyrobu nalezy przestrzegaé ponizszych zasad:

—  Operator musi mie¢ wiecej niz 18 lat.

- Nie wykorzystuj urzadzenia do przewozenia obiektéw innych, niz
wskazane przez wytworce.

- Przewozona osoba nie moze dzwigac zadnych ciezkich
przedmiotdw.

—  Operator nigdy nie moze zostawi¢ bez dozoru urzadzenia na
ktérym siedzi pasazer.

- Nie uzywaj wyrobu na nieréwnych lub grzaskich nawierzchniach.

Wyrdb nie jest przeznaczony do uzywania przez osoby (wtgczajac

dzieci) z obnizong sprawnoscig sensomotoryczng lub psychiczng, albo

przez osoby nie majace odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia , chyba,

ze zostaty odpowiednio przeszkolone w zakresie kierowania

urzadzeniem lub podczas operacji obecna jest osoba odpowiedzialna za

bezpieczenstwo.

Operator wyrobu, ani osoba przewozona nie moga pali¢ wyrobéw

tytoniowych w celu zapobiegniecia uszkodzeniom wyrobu oraz urazom

ciafa i ryzyku pozaru ubran i tapicerki.

Funkcja podnoszenia w modelu ,,ULISSE EL” jest wtgczona tylko po

wtozeniu kluczyka bezpieczenstwa; to chroni urzadzenie oraz osoby

przed nierozwaznym uzyciem przez niewykwalifikowany personel.

Przed skorzystaniem z wyrobu nalezy upewni¢ sie, ze
waga transportowanej osoby nie przekracza
maksymalnej dozwolonej wartosci. Ta wartosc jest zapisana na ramieniu
podnoszgcym.

Podnosnik jest przeznaczony do podnoszenia i przemieszczania oséb
niepetnosprawnych z tézka do wdzka inwalidzkiego i odwrotnie, nie
powinien stuzy¢ do transportu osoby z jednego pokoju do drugiego.
Podnosnik jest delikatny i dlatego nie nalezy go uzywad
do celéw innych niz te, dla ktdérych zostat zaprojektowany.

L

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Uwaga, niebezpieczenstwo.

Czynnosci, ktére moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowany personel lub centrum
serwisowe.

Ryzyko przyciecia palcow pomiedzy ruchomymi elementami.

Uwaga! Wazna informacja

Zagrozenie elektryczne.

Informacja.

Uzywaj rekawic ochronnych

Czynnosci, ktére muszg by¢ wykonywane przez 2
osoby.

Uzywaj wytacznie butéw z zamknietymi noskami i pietami.

Obowiazkowe korzystanie z paséw bezpieczenstwa.

Zakaz korzystania z obuwia na obcasie lub z klapek.

S5 © [

Wytwdrca zastrzega sobie prawo do dokonywania modyfikacji wyrobu i instrukcji uzywania bez wczesniejszego uprzedzenia lub
koniecznosci aktualizowania wyrobéw wyprodukowanych wczesniej.

Wytwdrca nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku: niewtasciwego uzycia wyrobu, uzycia wyrobu
niezgodnie z przeznaczeniem, uzycia przez niewyszkolony i nieautoryzowany personel, dokonania nieautoryzowanych modyfikacji
i interwencji w wyrdb, uzycia nieautoryzowanych czesci zamiennych, czynnikdw zewnetrznych niezaleznych od wytworcy,
czesciowego lub catkowitego nieprzestrzegania zapisow niniejszej instrukcji uzywania.
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3 ROZPAKOWANIE NOWEGO WYROBU

Jesli korzystasz z wdzka towarowego do przewozenia Otworz karton i wyjmij jego zawartosé
zapakowanego produktu, uwazaj aby nie odnie$¢ urazéw uwazajac, aby nic nie uszkodzic.

wywracajac sie z wozkiem.

Kiedy wyrdb jest catkowicie rozpakowany sprawdz, aby sie upewnic, czy nic nie jest uszkodzone.
W razie zauwazenia jakiejkolwiek usterki, nalezy zgtosic ten fakt firmie transportowej w ciggu 24 godzin od dostawy.

3.1 Dbatos¢ o srodowisko naturalne.

Materiaty uzyte do pakowania w 100% nadajg sie do recyklingu. W celu wtasciwego postepowania zapoznaj sie z lokalnymi
przepisami w tym zakresie. Materiaty opakowaniowe (plastikowa torba, wypetnienie polistyrenowe itp.) muszg by¢
przechowywane z dala od dzieci jako, ze stanowig dla nich potencjalne zagrozenie
Postepujac w zgodzie z Art, 13 Dyrektywy 2002/96/EC dot. utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego:
Symbol przekreslonego pojemnika na Smieci znajdujgcy sie na wyrobie lub opakowaniu oznacza, ze zuzytego wyrobu nie
wolno pozbywac sie go wraz ze zwyktymi odpadami.
Osobny odbidr zuzytego wyrobu, jest organizowany przez wytwaorce.
Dlatego uzytkownicy, ktdérzy chcg pozby¢ sie zuzytego wyrobu muszg skontaktowac sie z wytwodrcg i postepowac zgodnie
L z procedurg, ktéra producent wdrozyt w celu osobnego odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego.
Prawidtowy, osobny odbidr zuzytego sprzetu przeznaczonego do recyklingu lub pozbycia sie w sposdb chronigcy srodowisko pomaga zapobiec
mozliwym negatywnym skutkom dla zdrowia i srodowiska. Przyczynie sie rowniez do recyklingu i ponownego wykorzystania materiatow
zuzytych do produkcji wyrobu. Nielegalne wyrzucanie lub niewtfasciwie przeprowadzona utylizacja sprzetu przez wiasciciela moze
spowodowac sankcje prawne i kary natozone na odpowiedzialng osobe.

4 OPIS SYSTEMU

Podnosnik ULISSE EL 150 umozliwia podnoszenie i przenoszenie osoby niepetnosprawnej z tézka do wozka
inwalidzkiego i odwrotnie. Odbywa sie to za pomocg przymocowanej uprzezy tekstylnej z pasami do zapiecia.
Podnosnik jest uruchamiany elektrycznie, z uzyciem przycisku.

Wyd. 2021.09 Strona 5



Podstawa ze zmiennym rozstawem kot 11. Sitownik
Przednie koto

Tylne koto z hamulcem

Kolumna podnosnika

Ramie podnoszace

Wieszak

Mechanizm zmiany rozstawu podstawy

Uchwyt manewrowy

Modut elektryczny z akumulatorem i wbudowanga
tadowarka

10. Pierscien zabezpieczajacy

LONOUNREWNRE

]
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12. Szczegéty mechanizmu zmiany rozstawu podstawy

13. Awaryjny przycisk STOP

14. Przycisk podnoszenia

15. Przycisk opuszczania

16. Wskaznik stanu natadowania akumulatora

18. Sruba mocujaca modut elektryczny z akumulatorem

Wyd. 2021.09 Strona 7



Pilot sterujacy podnosnikiem

Dziatanie wieszaka uprzezy

Wyd. 2021.09 Strona 8



OPIS SYSTEMU PODWIESZANIA UPRZEZY PACJENTA

Rozmiary systemu podwieszania:

Wyd. 2021.09




5 MONTAZ

5.1 Montaz ramy i komponentéw elektrycznych
Q Czynnosci, ktére moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel lub centrum serwisowe.

Wyjmij z kartonu wszystkie elementy sktadowe wyrobu

Podstawa

Kolumna z uchwytami manewrowymi

Wyd. 2021.09 Strona 10



Ramie podnoszace

Pudetko zawiera:
e Modut elektryczny z akumulatorem
e  Sitownik

Pudetko zawiera:
e  Wieszak uprzezy
e Uprzaz pacjenta (M027/C)

Pudetko zawiera:
e  Pilot sterujacy

Wyd. 2021.09 Strona 11



Potacz kolumne z podstawg przy uzyciu Sruby i klucza nr 17.

Potgcz ramie podnoszace z kolumng przy uzyciu $ruby i klucza
nr 19.

Wyd. 2021.09 Strona 12



Potacz gérny przegub sitownika z przegubem na
ramieniu podnoszacym, przy uzyciu Sruby i klucza
nr17.

Potacz dolny przegub sitownika z przegubem na
kolumnie nosnej przy uzyciu sruby i klucza nr 17.

Wyd. 2021.09 Strona 13



Potgcz wieszak z przegubem na ramieniu
podnoszgcym, przy uzyciu sruby i klucza nr 17.

Zainstaluj modut elektryczny z akumulatorem wsuwajac go od géry w prowadnice na kolumnie nosnej, a nastepnie
dokre¢ wkret mocujgcy przy uzyciu klucza imbusowego 2,5 — jak pokazano na zdjeciach.

=
Sposdb wsuniecia modutu el. na prowadnice

]
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6 PARAMETRY TECHNICZNE
Aby znalez¢ informacje nie zamieszczone w ponizszych tabelach zapoznaj sie z
etykietag znamionowa umieszczong na wyrobie.

6.1 Wymiary

(1105 = 1180) mm

PODSTAWA PODSTAWA
ZSUNIETA ROZSUNIETA
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6.2 Dane techniczne

ULISSE EL 150

Masa wtasna (kg) 36,2
Dopuszczalne obcigzenie (kg) 150

Gabaryty maks. (mm) 1180 x 770 x 2000
Minimalna przestrzeri manewrowa (mm) 1400x1400
Akumulatory zasilajace (1) 24V DC 2,9 Ah
Zasilanie fadowarki 230V / 50-60 Hz
Czas tadowania (godziny) 1,5

Temperatura przechowywania w opakowaniu (w -10+40

suchym miejscu) (°C)

Temperatura uzytkowania (°C) 0+40

Wymiary opakowania (mm) 1160 x 662 x 250
Masa catkowita z opakowaniem (kg) 42,2

Wazony (A) poziom cis$nienia akustycznego (dB) <70

Srednia wydajnoé¢ baterii (przy obcigzeniu 80 kg) 80 cykli

Srednia wydajnoé¢ baterii (przy obciazeniu 150 kg) | 30 cykli

Wyd. 2021.09
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7 UZYWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM ZAMIERZONYM PRZEZ WYTWORCE

| Uwaznie zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg uzywania wyrobu!

UZYWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM
Normalne uzywanie wyrobu jest dozwolone tylko wéwczas, jesli wszystkie elementy bezpieczenstwa i czesci dziatajg sprawnie.

Wyréb zostat zaprojektowany, aby umozliwi¢ przenoszenie osdb niepetnosprawnych z tézka na wdzek inwalidzki i odwrotnie. Wyréb nie
powinien by¢ uzywany do przewozenia oséb pomiedzy pomieszczeniami.

Podnosnik to delikatne urzadzenie i dlatego nie moze by¢ uzywany do celu innego, niz ten opisany powyzej.

Wyrdb jest zaprojektowany wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych, na gtadkich, réwnych nawierzchniach i wolno uzywacé go na
oblodzonych, grzaskich, btotnistych lub wybrukowanych nawierzchniach na trawie, ani na nawierzchniach niestabilnych.

Wyréb przeznaczony jest do uzywania wyfacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji. Dlatego zdecydowanie zalecane jest, aby kazdy
uzytkownik uwaznie zapoznat sie z jej trescig, aby zyska¢ maksymalng znajomosc i zrozumienie zasad obstugi urzadzenia.

PRZECIWWSKAZANIA DO UZYTKOWANIA

e Wyrdb nie moze by¢ uzywany do podnoszenia tadunkéw innych niz osoby niepetnosprawne.

e Wyrdb nie moze by¢ obcigzany bardziej niz wynosi jego maksymalne dopuszczalne obcigzenie (180 kg).

e  Wyrdb nie moze zostac uzyty, jesli gabaryty lub stan pacjenta uniemozliwiaja jego bezpieczne ulokowanie w uprzezy. W razie watpliwosci
skontaktuj sie z wytwdrcg lun swoim dostawca.

e  Produktem nie moga kierowac osoby o wattej budowie ciata lub takie, ktére nie sg fizycznie w stanie bezpiecznie kontrolowac jego catkowitej
masy (wyrob + pasazer).

e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w miejscach, w ktérych moze pryska¢ lub chlapa¢ woda oraz w krytycznych i niesprzyjajacych war.
pogody.

e W zadnym wypadku nie wolno uzywaé wyrobu, jesli nie jest spetniony ktérykolwiek z warunkéw opisanych w Rozdziale 2.

e Nie wolno uzywa¢ wyrobu, jesli zostaty wykryte jakiekolwiek usterki. Mogtoby to doprowadzi¢ do nieprzewidywalnych i niebezpiecznych
sytuacji.

ZAGROZENIA REZYDUALNE

e Ryzyko przygniecenia stdp operatora, jesli wskazéwki bezpieczeristwa z niniejszej instrukcji nie s przestrzegane.

e Ryzyko uwiezniecia luznych czesci garderoby miedzy ruchomymi elementami urzadzenia.

e Ryzyko upadku osoby przewozonej, jesli wskazédwki bezpiecznej obstugi urzadzenia i prawidtowego pozycjonowania pasazera z niniejszej
instrukcji nie sg przestrzegane.

Wyd. 2021.09 Strona 17



8 UZYTKOWANIE URZADZENIA

Kazdego dnia, zanim rozpoczniesz uzywanie wyrobu sprawdz jego stan techniczny i poziom natadowania
akumulatoréw

Jesli nie planujesz uzywac¢ podnosnika przez dtuzszy czas, taduj akumulator przynajmniej raz na miesiac.

8.1 tadowanie akumulatorow

Modut elektroniczny wyposazony jest w gniazdo przytgczeniowe
kabla tadowania, na zdjeciu powyzej zakreslone na czerwono.

Akumulatory urzadzenia wolno tadowac wytgcznie przy uzyciu kabla
dostarczonego wraz z wyrobem.

Gniazdko elektryczne, do ktorego podtgczona ma byé tadowarka
powinno by¢ wyposazone w sprawne uziemienie zgodne z
obowigzujacymi standardami technicznymi.

Unikaj korzystania z przedtuzaczy, transformatoréw i innych
urzadzen dodatkowych.

Stan natadowania akumulatoréw wyswietlany jest na wskazniku
znajdujgcym sie na urzadzeniu.

Akumulatory nie wymagaja konserwacji.

e  Podfacz wtyczke oznaczong kolorami do gniazdka wejsciowego
znajdujacego sie na urzgdzeniu.

e Podfagcz wtyczke tadowarki do gniazda domowej sieci
elektryczne;j.

Jesli akumulatory dziatajg na rezerwie ich ponowne natadowanie do

petna powinno zajgc¢ ok. 1,5 godziny.

Wskaznik stanu natadowania baterii
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8.2 Funkcja podnoszenia

Upewnij sie, ze akumulator jest
natadowany.

Upewnij sie, ze przycisk
bezpieczenstwa jest zwolniony.

Nacisnij jeden z przyciskdw na
pilocie, aby wprawi¢ ramie
podnoszgce w ruch.

8.3 Dziatanie pierscienia zabezpieczajacego

W przypadku wadliwego dziatania modutu elektrycznego urzadzenia lub w sytuacjach krytycznych, takich jak nieoczekiwane
zatrzymanie z powodu roztadowanego akumulatora, wysokos¢ ramienia podnoszgcego mozna regulowaé, poprzez uzycie
czerwonego pierscienia zabezpieczajacego znajdujacego sie na gornej korcéwce sitownika.
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SPOSOB DZIALANIA PIERSCIENIA:

CZERWONY PIERSCIEN ZABEZPIECZAJACY UNIESIONY:

System bezpieczenstwa jest ustawiony w tryb pracy
automatyczne;.
Wszelkie sterowanie dostepne jest z dostarczonego pilota.
Sterowanie podnoszeniem i opuszczaniem realizowane s3
elektronicznie.

CZERWONY PIERSCIEN ZABEZPIECZAJACY OPUSZCZONY:

System bezpieczenstwa jest ustawiony w tryb pracy
awaryjne;j.

Watek sitownika dziata na biegu jatowym, gdy wcisniety jest
przycisk podnoszenia (wytgczone i zablokowana mozliwos¢
elektronicznego sterowania podnoszeniem tadunku).
Sterowanie opuszczaniem nadal realizowane jest
elektronicznie.

Gdy pierscien zabezpieczajgcy zostanie obnizony, poprzez
jego obracanie mozliwe jest reczne
podnoszenie lub opuszczanie ramienia podnoszgcego.
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8.4 Zmiana rozstawu podstawy
Rozstaw ndg podstawy podnosnika mozna zmieniaé przy uzyciu specjalnego mechanizmu obstugiwanego dwoma
pedatami znajdujgcymi sie w tylnej czesci urzadzenia.

PODSTAWA PODSTAWA
ROZSUNIETA ZSUNIETA
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8.5 Funkcja sktadania
Innowacyjng cechg urzadzenia jest to, ze mozna je ztozy¢ bez uzycia narzedzi. To pozwala wyraznie zmniejszy¢ gabaryty
urzadzenia, zarowno gdy jest przechowywane, jak i na czas transportu, podczas gdy wiekszos$¢ czesci pozostaje przez
caty czas ze sobg pofaczona.

Sposéb sktadania:

Skré¢ sitownik do minimum, opuszczajgc ramie podnoszace do najnizszej pozycji

Wyjmij zawleczke zabezpieczajgcg mocowanie kolumny nosnej do podstawy
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Przymocuj do wieszaka petle paska zabezpieczajgcego znajdujgcego sie na kolumnie nosne;j.
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8.6 Konfiguracje uzytkowe

Uprzaz ogdlnego zastosowania M027/C moze by¢ uzywana z podnosnikiem ULISSE 150 dla pacjentdéw ze ograniczong

mobilnoscig, ale z dobrg kontrolg gtowy, poniewaz uprzaz ta nie zapewnia wsparcia dla glowy.

Zaktadanie uprzezy podczas przenoszenia pacjenta z
krzesta lub wdzka inwalidzkiego:

Przechyl pacjenta do przodu, wspierajgc go ostroznie,
aby zmniejszy¢ ryzyko upadku i zwiekszy¢ poczucie
bezpieczenstwa pacjenta. Przesun uprzaz za plecami
pacjenta z wycieciami utozonymi wzdtuz dolnej czesci
kregostupa [1].

Przesun pasy podtrzymujgce uda w kierunku frontu
krzesta/wdzka, a nastepnie przetdz kazdy z pasow pod
udem [2].

Zaktadanie uprzezy podczas przenoszenia pacjenta z
pozycji lezacej:

Pierwszy sposdb wymaga, aby pacjent byt w pozycji siedzacej
lub mdgt podniesé tutéw. Wowczas procedura jest taka sama
jak ta powyzej, z pozycji siedzacej.

Jesli pacjent nie ma wystarczajacej kontroli nad tutowiem,
wadwczas zwin uprzaz wzdtuznie, do potowy.

Obro¢ pacjenta na bok i umies¢ zrolowang uprzaz pod
podniesionym bokiem pacjenta.

Upewnij sie, ze Srodek uprzezy znajduje sie posrodku w
stosunku do kregostupa.

Obré¢ pacjenta na drugg strone, rozwin uprzaz i potoéz
pacjenta na plecach, na uprzezy [3].

Jeden po drugim owin kolana pasami podtrzymujgcymi: unie$
nogi i przetdz uprzaz pod nogami.
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Uktadanie pasow podtrzymujacych uda

Skrzyzowane pasow: skrzyzuj pasy ud aby zapewnic
maksymalne bezpieczenstwo. Zmniejszy to ryzyko
upadku do przodu i pozwoli lepiej utozy¢ biodra i
konczyny dolne [4].

Pasy natozone na siebie: jedli pacjent jest po amputacji
lub uwaza te pozycje za wygodniejsza, wowczas oba
pasy ud mogg by¢ przetozone pod obiema nogami.
Upewnij sie, ze pacjent ma tendencji do spazmow i ze
zostata przeprowadzona profesjonalna ocena ryzyka
dot. mozliwosci upadku do przodu [5].

Pasy nieskrzyzowane: przetdz kazdy z paséw ud pod
wiasciwg noga, ale nie krzyzuj koncéwek pasow.
Zalecane jest to, gdy pacjent wykazuje wrazliwo$¢
okolic brzucha lub jesli wymagana jest intymna
interwencja higieniczna [6].

Podwieszanie petli uprzezy pod drazkiem wieszaka

Przymocuj petle okolic barkdow i gtowy najpierw, przed petlami okolic nég. Antano Group S.r.l. zaleca przejscie instruktazu ze
strony profesjonalisty przed pierwszym uzyciem urzadzenia do podnoszenia pacjenta. Pozycja pacjenta w uprzezy moze by¢
rézna, w zaleznosci od regulacji dokonanej petlami. Wybér krotszych petli na wys. barkdéw powoduje bardziej pionowg
pozycje, co utatwia umieszcaniu pacjenta na krzesle lub wozku inwalidzkim. Wybér dtuzszych petli barkowych spowoduje
bardziej lezgcg pozycje pacjenta, ktdra nadaje sie najlepiej do przenoszenia pacjenta z krzesta/wdzka do tézka. Petle majg
rézne kolory. Tabela ponizej wskazuje pozycje przenoszenia pacjenta w zaleznos$ci od wyboru i konfiguracj petli podczepionych
do drazka wieszaka.

AN

Regularnie kontroluj uprzaz pod katem $ladéw zuzycia lub
uszkodzen. NIGDY NIE uzywaj uszkodzonej lub zuzytej uprzezy
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9 RUTYNOWA KONSERWACIA

Urzadzenie wymaga rutynowej konserwacji, tak jak kazdy inny wyréb mechaniczny, aby utrzymac¢ go w doskonatym stanie
technicznym, nawet po wielu latach uzywania. Regularnie czys¢ urzadzenie usuwajac brud zostawiony przez resztki spozywcze,
wtosy, kurz i wszystko co moze zbierac sie na elementach wyrobu. Mozna korzystac z odkurzacza, aby wykonad te czynnosé.

W ponizszej tabeli opisano minimalng czestotliwos¢ poszczegdlnych czynnosci konserwacyjnych. Jednakze regularna kontrola
stanu wyrobu pozwoli uzytkownikowi na szybka reakcje i przeprowadzenie konserwacji poszczegdlnych elementéw natychmiast,
kiedy stanie sie to konieczne, niezaleznie od ram czasowych opisanych ponizej.

Harmonogram rutynowych czynnosci konserwacyjnych
Czestotliwosc

Co 6 miesiecy Czyszczenie czesci metalowych (patrz 9.1)
W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania i stanu wyrobu czy$¢ i smaruj opisane elementy wyrobu.

Czyszczenie czesci plastikowych(patrz 9.2)
W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania i stanu wyrobu czy$¢ opisane elementy wyrobu.

Czyszczenie kot (patrz 9.3)
W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania i stanu wyrobu czys¢ i smaruj opisane elementy wyrobu.

Co 2 miesigce Smarowanie elementéw
W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania i stanu wyrobu.
1 raz na rok 0Ogolny przeglad urzadzenia

e  Sprawdz ptynnos$¢ toczenia kot.

e  Sprawdz skutecznos¢ systemu hamulcowego.

e  Sprawdz, czy wszystkie sruby i nakretki s3 mocno dokrecone.

e  Sprawdz, czy pokretta, pierscienie regulacyjne i inne elementy nie sg obluzowane.

e  Sprawdz? dziatanie wszystkich elementéw elektronicznych na panelu sterowania.

e  Sprawdz dziatanie przyciskéw ,W GORE/W DOL”.

e  Sprawdz stan tadowarki i jej okablowania.

e  Sprawdz stan powtoki lakierniczej wyrobu.

e  Sprawdz, czy czesci plastikowe nie sg popekane lub obluzowane.

e  Sprawd? stan elementow tekstylnych uprzezy oraz paskow. Nie mogg by¢ przetarte, ani uszkodzone.

Co 6 miesiecy Akumulatory
Upewnij sie, ze czas tadowania akumulatoréw nie jest nazbyt dtugi. Jesli jest zbyt dtugi, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

W przypadku Dezynfekcja
odsprzedazy lub UWAGA! Uzywanie srodkéw dezynfekcyjnych jest dozwolone tylko dla autoryzowanego personelu,
przekazania ktory zostat odpowiednio przeszkolony , aby umie¢ korzystac z tego typu preparatéw.
urzgdzenia nowemu Wyréb dezynfekowany musi by¢é w wyspecjalizowanych centrach, w zgodnosci z obowigzujagcymi w kraju
wiascicielowi. przepisami.

W celu uzyskania dodatkowych informacji skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem wytworcy.

9.1 Czyszczenie czesci metalowych

Czesci metalowe moga by¢ czyszczone przy uzyciu standardowych domowych detergentéw nie zawierajgcych alkoholu, ani
rozpuszczalnikéw, bo mogtoby to spowodowac odbarwienia i uszkodzenia lakieru.

Czesci chromowane mogg by¢ czyszczone przy uzyciu standardowych domowych detergentow, a nastepnie powinny by¢ doktadnie
wysuszone. Nie korzystaj z myjek cisnieniowych, ani innych wyrobdow wyrzucajgcych wode z duzg sita.

9.2 Czyszczenie czesci plastikowych

Korzystaj z ogodlnie dostepnych detergentéw do czyszczenia plastikow. Postepuj zgodnie z instrukcjg producenta srodka
czyszczacego.

Nie korzystaj z detergentéw zawierajgcych alkohol lub rozpuszczalniki, myjek cisnieniowych, ani innych wyrobéw wyrzucajgcych
wode z duzg sita.

9.3 Czyszczenie kot

Kota powinny by¢ okresowo czyszczone, zaleznie od rodzaju kota i Srodowiska w jakim uzywane jest urzadzenie.

Usun z kot wieksze czastki brudu, ktére mogtyby dostaé sie i zaklinowac pomiedzy elementami. Usun wtosy, nitki itp., ktore
mogtyby wkrecic sie w osie i utrudniac rotacje kot.

Wyczy$¢é mechanizm hamulcowy przy uzyciu szczotki.

Wyd. 2021.09 Strona 26



10 ROZPOZNANIE | RADZENIE SOBIE Z PROBLEMAMI

@ Czynnosci serwisowe, ktére musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel lub serwis.

Akumulatory s roztadowane
Wocisniety awaryjny przycisk STOP
Elementy  elektroniczne nie  s3
podtaczone prawidtowo

ELEMENT PROBLEM ROZWIAZANIE
Kota Skrzypienie podczas jazdy e Wyczys¢ kota.
e  Nasmaruj kota.
e Wymien kofa.( @)
Polecenia Urzadzenie nie reaguje na komendy:

Sprawdz stan akumulatoréw i, jesli to konieczne, nataduj je.
Zwolnij przycisk STOP
Sprawdz potaczenia komponentow elektrycznych

Akumulatory

Akumulatory nie taduja sie normalnie;
tadowanie trwa bardzo dtugo Ilub
akumulatory nigdy nie sg w petni
natadowane.

Upewnij sie, ze fadowarka dziata prawidtowo.

Sprawdz kable taczace tadowarke z urzadzeniem i z gniazdkiem
elektrycznym.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Czas dziatania natadowanych
akumulatordéw jest ograniczony.

Upewnij sie, ze tadowarka dziata prawidtowo.
Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Dziatanie

Urzadzenie bardzo zwalnia podczas

Nataduj akumulatory.

sitownika podnoszenia i opuszczania. e Wyczyé¢ i/lub nasmaruj elementy mechanizmu sitownika. ( @)

e Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
Jesli po interwencji wyréb nadal nie dziata prawidtowo (chocby tylko czesciowo), operator lub inna osoba odpowiedzialna za

uzytkowanie urzgdzenia ma obowiqzek natychmiast skontaktowac sie z centrum serwisowym wytworcy lub autoryzowanego
dystrybutora.

11 GWARANCIA

Produkt chroniony jest 24 miesieczng gwarancja wytwoércy - Antano Group, liczong od dnia dostawy do uzytkownika (dekret
24/2002 i Dyrektywa CE 1999/44) obejmujgcg wszelkie wady fabryczne.

W okresie trwania gwarancji urzadzenie bedzie serwisowane bezposrednio w siedzibie wytwdrcy lub w centrach serwisowych
autoryzowanych dystrybutoréw.

Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajgcych naturalnemu zuzyciu.

Gwarancja traci waznos$¢ w nastepujacych przypadkach:

o Nieprawidtowego uzytkowania, innego niz to opisane w niniejszej instrukcji uzywania;

e Modyfikacji i/lub napraw dokonanych przez nieautoryzowany personel;

e Gwarancja w zadnym wypadku nie obejmuje pokrycia strat za ewentualne szkody;

e Koszty pakowania i transportu urzadzenia na gwarancji, jesli musi by¢ ono dostarczone do serwisu pokrywa wiasciciel
wyrobu.

Gwarancja w zadnym wypadku nie obejmuje pokrycia strat za ewentualne szkody;
Czesci zamienne dostepne sg przez 10 lat.

Whtasciciel, ktory wykryt jakikolwiek defekt wyrobu musi natychmiast poinformowac o tym wytwadrce lub autoryzowanego
dystrybutora w swoim kraju i dostarczy¢ doktadne informacje dot. usterki oraz dane znamionowe uzytkowanego wyrobu.
Whtasciciel wyrobu po dokonaniu odpowiednich ustalen z wytwdrcg lub autoryzowanym dystrybutorem przesle na swéj koszt
urzadzenie do centrum serwisowego w celu dokonania naprawy gwarancyjne;j.

W okresie trwania gwarancji wszelkie interwencje techniczne w urzadzenie mogg by¢ dokonywane wytgcznie w autoryzowanym
serwisie gdzie zostanie dokonana ekspertyza oceniajgca, czy problem techniczny wynika z wady fabrycznej wyrobu, czy tez ma

inng przyczyne.

Niniejsza instrukcja musi by¢ bezpiecznie przechowywana przez uzytkownika i by¢ dostepna wraz z urzgdzeniem, aby gwarancja
nie stracita waznosci.

Okres gwarancji zaczyna sie w dniu dostawy urzgdzenia do uzytkownika.
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12 OPCJONALNE AKCESORIA DOSTEPNE NA ZAMOWIENIE

SERIE AKCESORIOW:
M 027 Uprzaz standardowa bez podparcia gtowy

M 028 Uprzaz z podparciem gtowy

M 029 Uprzaz dla pacjentow z tetraplegia

DOSTEPNE ROZMIARY:

Model A B (o] D
MO027/A 110 cm 95 cm 38cm 57 cm
Model A B C D
M027/B 110 cm 95 cm 38 cm 57 cm
Model A B c D E [
MO028/A 110 cm 95 cm 38 cm 57 cm 46 cm 36 cm
Model A B C D E F
M028/B 110 cm 95 cm 38 cm 57 cm 46 cm 36 cm

A 027/A
1027/B

M 028/A
M 028/B

M 029/A
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M028/C 100% Polipropylen

Uprzaz na cate Wymiary:
ciato z pasami

rawiessafaeymi 2 | A cm 43
z:§aorato$em noég B.cm 45
C.cm 105
D.cm 150
E.cm 89

F.cm 43
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Jak prawidtowo podwiesié¢
uprzaz na
hakach ULISSE EL 150 Cl
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Aneks nr 1:

KOLEJNOSC MONTAZU SRUB
ULISSE EL 150_CL_ - elektryczny podnosnik pacjenta
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